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Az trudno dzi$ uwierzy¢ w to, Ze na tych pustych obsza-
rach stal kiedy$ dwor - stary i nowy, oraz liczne zabu-
dowania folwarczne: czworaki, wozownia, stajnie obo-

“Polska chce pokazaé Unii, w jaki spos6b mozna
wspolpracowaé z panistwami, ktére w najblizszym

Mamy wyklady w filozofii i teologii. Z filozofii
sa wykladowey w wigkszoSci miejscowi. Nato-

Uwadze polonistow

Olimpiada Literatury
i Jezyka Polskiego

Konsulat Generalny RP w Kijowie uprzejmie zaprasza mlo-
dziez uczaca si¢ jezyka polskiego jako obcego oraz uczniéw pol-
skich klas do wzigcia udzialu w kolejnej Olimpiadzie Literatury i

| Jezyka Polskiego.

Tegoroczne zawody beda przebiegaly na zasadach
jak w latach poprzednich. Eliminacje okregowe odbeda
si¢ 15-16.02.2003 roku o godzinie 10.00 w:

B KIJOWIE - dla obwodéw kijowskiego, czernihowskiego,
czerkaskiego i kirowogradzkiego (“Dom Polski” - odpowiedzial-
na p. Maria Siwko);

B ZVTOMIERZU - dla obwodu Zytomierskiego (“Dom
Polski” — odpowiedzialny — Jerzy Baginski);

B ODESIE - dla obwodéw odeskiego, mikolajewskiego i
winnickiego (odpowiedzialna p. Ludmila Potapowa).

Final ogdlnoukrainski odbedzie si¢ w Kijowie
22-23.03.2003. Natomiast final ogélnopolski,
podobnie jak w ubieglych latach, w Warszawie w
dniach 9-12.04.2003 r.

Osoby odpowiedzialne za przygotowanie olimpiady w poszcze-
gélnych osrodkach sporzadzajg listy uczestnikéw i przesylajg je
do 13 lutego pod adresem Konsulatu Generalnego RP w Kijowie.

Zapraszamy do uczestnictwa w zawodach i Zyczymy sukcesiw!

Konsulat Generalny RP w Kijowie

22 stycznia br. w Sejmie RP
podczas dorocznej debaty
sejmowej nad polityka
zagraniczng parnstwa polskie-
go glos zabral Prezes
Fundacji ,Pomoc Polakom ] )
na Wschodzie”, Poset

anie Marszatku! Wysoka
Izbo! Debatujac dzi$ nad

Tadeusz Samborski.
Przytaczamy w caloéci jego
wystapienie.

polska polityka zagraniczng my,
ludowcy, z satysfakcjg odnotowu-
jemy podniesienie rangi proble-
matyki Polonii i Polakéw za gra-
nicg w caloksztalcie zamierzen
panistwa-w sferze jego aktywno-
$ci migdzynarodowej.
Widomym tego przejawem
Jjest rzadowy program wspélpra-
cy z Polonig i Polakami za grani-
cg. Jest to program ambitny, kla-
rowny i realny, pod warunkiem,
iz zostanie wzmocnione logisty-
czne zaplecze dla dzialalnosci
polonijnej w réznych krajach

Swiadkowie
dawnych dziejow

RECYZAT ORSKI

,Aniot Ognisty Wolynia”

lowa wygloszone przez

Marszatka | 6zefa Pilsud-
skiego dnia 28 czerwca 1927 roku
podczas uroczystoséci skladania
przywiezionych z Paryza prochéw
Juliusza Slowackiego w Katedrze
na Wawelu: “Sa ludzie i prace’
ludzkie tak silne i tak potezne, ze
$mieré przezwyciezajg i Ze Zyja, i
obcuja migdzy nami”.

Juz szosty raz w Krzemiencu
wsalach stawnego Liceum Krze-
mienieckiego odbyl si¢ wdniach
10-13 paidziernika 2002 r. VI
Konkurs Recytatorski “Aniol
Ognisty Wolynia” poéwiecony

Juliuszowi Slowackiemu. Jego
organizatorem bylo Towarzy-
stwo Odrodzenia Kultury Pol-
skiej im. ]. Stowackiego w Krze-
mieficu, a sponsorem Stowarzy-
szenie ,Wspdlnota Polska” w
Warszawie.

W Konkursie udzial wziela
miodziez szkél polskich na
Ukrainie. Lacznie uczestniczylo
w nim 40 recytatoréw plus opie-
kunowie z 18 miejscowosci. Naj-
wigcej uczestnikow przyjechalo
z Kamienca Podolskiego — 6. Z
Krzemierica i Kolomyi bylo po 4
osoby za$ z pozostalych miast

e

od jednej do trzech oséb.

Uczestniczac w posiedze-
niach jury konkursu, obcujac z
dzie¢mi i mlodzieza polska rekru-
tujacg sie z roznych miast - prze-
waznie Zachodniej Ukrainy (byla
tez jedna uczennica az z Odesy i
jedna z Zakarpacia), rozmawia-
jac z prezesem Towarzysiwa
Odrodzenia Kultury Polskiej im.
J- Stowackiego w Krzemiericu, czy
proboszczem parafii w Krzemien-
cu, krécej - kazdy ze spedzonych
tam momentéw wypelniony byl
duchem Slowackiego.

Ciqg dalszy na str. 2

é6tpracy z Polonia

$wiata, Podzielamy poglad pana
ministra, iz potrzebne sg dziala-
nia nakierowane na dalsze
usprawnienie naszej stuzby kon-
sularne;j.

Z pewnoscia do spraw wspol-
pracy z Polakami i Polonig musza
byé delegowani dyplomaci ze
szczeg6lnymi kwalifikacjami,
duzym doswiadczeniem, talen-
tem organizatorskim i zrozumie-
niem potrzeb duchowych i mate-
rialnych naszych rodakéw, zyja-
cych poza Macierza.

W tym szlachetnym dziele
czysto urzednicze podejicie do
sprawy nie przyniesie pozada-

nych rezultatéw. Tutaj oprocz
urz¢dniczej sprawnosci potrzeb-
ne jest takze serce i charakter.
Wykluczone by¢ powinno znu-
dzenie polskoécia, tradycja, przy-
wigzaniem do etosu, ojczyzny,
nawet w tym staro$§wieckim,
historycznym pojeciu.
Konsulowie ds. Polonii i
Polakéw sg dla nich bowiem
uosobieniem ojczyzny - dobrej
matki i w takg role muszg wcho-
dzi¢ z calym przekonaniem,
oddaniem i ofiarnoscig. W zde-
cydowanej wigkszosci placowek
tak si¢ dzieje, chociaz znamy
przyklady takie zachowan nie-

stosownych. Nalezy te przypad-
ki eliminowa¢ z duzg konsek-
wencjg i bez opieszatosci, gdyz
tolerowanie przez dluzszy czas
niewlasciwych postaw rodzi bar-
dzo czesto ujemne skutki dla
wizerunku ojczyzny, panstwa
polskiego i jego placéwek oraz
powoduje straty moralne i poli-
tyczne, trudne do odrobienia.

W tym kontekscie zglaszam
postulat, by Ministerstwo
Spraw Zagranicznych bylo w
tych waznych kwestiach spra-
wiedliwe, bardziej rychliwe i
skuteczne.

Ciqg dalszy na str. 3
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Najmtodszym

i sedziwym

C o jest najdrozszym w
naszym zyciu? Oczywi-
$cie nasze dzieci i rodzice. Wlas-
nie dla nich 26 stycznia w kijow-
skim Domu Polskim przeprowa-
dzono Spotkanie Oplatkowe. W
serdecznej, pelnej wzruszen
atmosferze spotkali si¢ dzieci i
ludzie podeszlego wieku, aby
podzieli¢ si¢ oplatkiem, pospie-
wa¢ bozonarodzeniowe koledy,
powspominaé dawne dzieje.

Wiemy doskonale, ze dzi$
ludziom starszym zyje si¢ nietat-
wo, nie tak dobrze, jak by sig
nam tego chcialo, nie tak, jak oni
na to zasluzyli. I niech chociaz-
by na chwilg na takiego rodzaju
spotkaniach, organizowanych w
goscinnym ,Domu Polskim” w
Kijowie ogrzeja sig ich serca, roz-
wieja sie szare nekajace ich na
co dzien tarapaty.

Wsréd gosei honorowych,

A jak uroczo i bezblednie, z
dziecigcg bezposrednioscia recy-
towaly wiersze i proze dzieci z
mlodszej grupy, wywolujac wzru-
szenie u weteranow. Dzieci star
sze popisowo wykonaty na forte-

Polacy Ukrainy

sl IMpreza

przygotowany koncert, zyczac
im dalszych sukceséw w naucza-
niu jezyka polskiego, w pozna-
waniu kultury ojczyzny swych
przodkoéw.

Diakon Jacek z kosciola sw.
Mikotlaja réwniez wyrazil stowa
uznania, zaznaczajac, iz ta pier-
wsza jego wizyta w ,Domu Pol-
skim” przebiegla w tak zyczliwej i

pianie klasyczne i
wspolczesne utwory
polskich kompozy-
torow. Miloda wio-
lonczelistka Nata-
sza Subotina zadzi-
wila obecnych pre-
cyzja wykonania
utworu Jana Seba-
stiana Bacha.
Podczas spotka-
nia w imieniu Kon-
sulatu Generalne-
go RP w Kijowie
| wystapil Konsul
Albin. Szyszka, kto-
ry przekazal dzie-
ciom stodycze i ser-
decznie podzigko-
wal za pigknie

Mlode talenty z polskiej
szkoly sobotniej

ktérzy przybyli na to Swigto byli
Konsul RP w Kijowie Albin Szy-
szka, diakon Jacek z kosciola $w.
Mikolaja i p. Bronislawa Bar-
szczewska z ,Energopolu”.

Dzieci z polskiej szkoly sobot-
niej, funkcjonujacej przy ,Domu
Polskim” (2 rok nauczania), pod
kierownictwem Nadziei Susznic-
kiej przygotowaly dla zgromadzo-
nych weteranéw i gosci wspania-
ly koncert. Miodzi artysci dekla-
mowali wiersze, grali scenki, prze-
platajac je kolgdami, ktére ocho-
czo podchwytywali wszyscy obec-
ni na sali.
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Honorowi goscie swigtecznego spotkania: Konsul
Albin Szyszka i diakon Jacek z kosciola sw. Mikolaja
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otwartej atmosferze. Wszystkim
starszych poblogostawil i zyczylim
mocnego zdrowia i wigcej opty-
mizmau.

Slowa wdziecznosci nalezg sie
dyrektorowi ,Domu Polskiego” w
Kijowie - Marii Siwko, gléwnemu
organizatorowi nie tylko danego,
lecz i szeregu innych réznoro-
dnych, przeprowadzanych tu
imprez.

Swoim wewngtrznym ciep-
lem i ewidentnie polskg goscin-
noscia Pani Maria uczynila
»Dom Polski” iscie swojskim dla
wielu ludzi, od najmiodszego do
najstarszego.

Anzelika PEAKSINA
(Zdjecia autora)
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rDzigkujemy!

Stowarzyszenie Kultury
Polskiej w Kowlu skiada
serdeczne podzigkowania
Stowarzyszeniu
»Wspolnota Polska”
za pomoc finansowa
udzielona na zakup
artykulow spozywczych
dla najbardziej
potrzebujacych cztonkow
SKP w Kowlu.

Prezes SKP w Kowlu
Wactaw Gerka

Zapraszamy dzieci
do polskiej szkoty sobotniej
dziatajqcej prz
»Domu Pols.iim.!’tfl\’g}owie.
Zajecia rozpoczynajg sig
w kazdg sobote o godzinie:
grupa mlodsza - 10.00,
grupa starsza — 11.30.
Istnieje mozliwo$é organizacji
zaj¢é (po obiedzie) dla grupy
dzieci w wieku 14-15 lat.
Whioski prosimy zglaszaé pod
adresem: Kijow, ul. S an-
skiego 99. ,,Dom Polski”,
tel: 220-99-67.

Wszystkich chetnych zapraszamy!
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Perspektywy
integracji z UK

ostatnie dni stycznia na

Ukrainie wéréd waz-
nych wydarzen politycznych
wymienic¢ nalezy VI Sesje Sta-
tej Ukrainsko-Polskiej Konferen-
cjids. Integracji Europejskiej.

28 stycznia na konferencji
prasowej zorganizowanej w gma-
chu Ambasady RP wystapil ucze-
stnik sesji, podsekretarz stanu w
Urzedzie Komitetu Integracji
Europejskiej Jarostaw Pietras,
ktory potwierdzil, ze Polska prze-
kazala Brukseli nieformalny
dokument dla waskiego grona
odbiorcéw, w ktérym zapropono-
wala wlasng wizje stosunkéw Unii
z jej przyszlymi sasiadami na
Wschodzie: Rosjg, Ukraing, Bia-
lorusig 1 Moldawia.

“Ukraina powinna
otwarta droge¢ do integracji z
Unig Europejska”, podkredlil
wiceminister Pietras. Wyjasnil
tez, Ze “Polska chece pokaza¢ Unii,
w jaki sposéb mozna wspélpraco-
wac z panstwami, ktére w najbliz-

miec

szym czasie nie beda czlonkami
UE -z Ukraing i z pafistwami, kto-
re w ogole nie zamierzajg wste-
powac - z Bialorusig i Rosja. Zro-

Vi

bili§my to w formie konkretnych
postulatéw” - powiedzial Pietras,
ale odméwil podania szczegolow.
Uwaza on, ze dokument taki
moze by¢ uwzgledniony przy
ksztaltowaniu unijnej polityki,
cho¢ nie jest pewny, czy tak si¢
stanie.
Ukraina
przyjela inicjatywe Polski w spra-
wie nowej polityki Unii Europej-
skiej wobec wschodnich sasia- |
ddw, p()wictir_iul w §rode, 29 sty-

z zadowoleniem

cznia na konferencji prasowe] w
Kijowie Oleksandr Czalyj, wice-
minister spraw zagranicznych ds.
integracji europejskiej.

“Jestesmy zadowoleni, gdyz,
po pi::.r\\'s.?.l:, }Jmprmu_iv sie (wini-
cjatywie), aby Ukraina miala
otwartg droge do integracji z UE,
po rlrugi{‘.]cs{ tam pru’\\'i(l;f.i;mu
mozliwos¢ zamiany (obecnego)
porozumienia o wspdlpracy
(Ukrainy z UE) w porozumienie
o stowarzyszeniu i, po lrzecie, w
dluzszej perspektywie nie wyklu-
cza sie czlonkostwa Ukrainy w
Unii”, wyjasnit O. Czalyj.

KOS

KONKURS RECYTATORSKI

,2Aniot Ognisty
Wotynia”

Ciqg dalszy ze str. 1

Stowacki w Krzemiencu towa-
rzyszyl nam podczas spaceru
wsrod ruin zamku. Patrzac na
rodzinny Dworek Stowackich,
zabytek architektury XIX wieku
(odnowiony, ale jeszcze nie udo-
stgpniony turystom), wyobraznia
widzielismy malego, szczesliwego
Julka przy swojej ukochanej
Matence.

A jak okazaly widok rozpo-
sciera si¢ z G6ry Zamkowej, z
ktorej jak na dloni widzimy nie-
mal caly Krzemieniec, z jego
kosciolami (réznych wyznan),
slad opiewanej lkwy — i chcialo-
by si¢ usigséc¢, aby pomyslec o tej
pieknej Krainie, ktdrej urodzaj-
ne ziemie karmily pokolenia
ludu réznej wiary, roznych jezy-
kow - zyjacych w zgodzie 1 wza-
jemnej milosci.

I mimo straszliwej zawieru-
chy, jaka przeszla przez te tereny
Ukrainy, mozemy i dzi§ spotkad
takich mieszkancéw Krzemierica,
jak pani Irena Sandecka - uczen-
nica Liceum Krzemienieckiego,
harcerka, absolwentka Uniwersy-
tetu Jagielloniskiego, profesorka
Liceum Krzemienieckiego, zol-
nierz Armii Krajowej, organistka
w kosciele parafialnym, dziala-
czka oswiatowa i spoleczna, jak Ja
nazywajg: WSZYSTKICH NAS
NAUCZYCIELKA - z okazji 84.
Rocznicy Odzyskania Niepodleg-
losci odznaczona Spoleczno -
Narodowym Orderem “Polonia
Mater Nostra Est” - jako osoba
szczegodlnie zastuzona dla Naro-
du i Panstwa Polskiego.

Kazimierz Szczepanski

W liscie otrzymanym z Uzgo-
rodu od opiekunki uczestniczek
VI Konkursu Recytatorskiego w
Krzemienicu m.in. wyczytalem:
W Uzgorodzkiej Szkole Polskiej
pracuje mi si¢ wspaniale, bo dzie-
ci sg jako§ szczegélnie chetne do
nauki. Miasto rowniez jest cieka-
we, przede wszystkim ze wzgledu
na swg wielokulturowos¢. Ukrai-
na to bardzo specyficzny kraj,
ale zdazylam si¢ juz w pelni zaa-
klimatyzowac, co nie znaczy, ze
wiele rzeczy nadal mnie nie
zadziwia”,

Tomasz Padura, absolwent
Liceum Krzemienieckiego (XIX
wiek), poeta, Ukrainiec, - urodzony
niedaleko Humania - w tworczosci
swojej pisal - ..., Kazdy, kto na tej zie-
mi si¢ urodzil, wolnym jest”.

W takim klimacie wyrastal,
stad i taka mysl glosil.

Kazimierz SZCZEPANSKI

(Warszawa)
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Aktualnosci

O wspéipracy
z Polonia

W Sejmie RP

Cigg dalszy ze sir. 1

Panie Marszatku! Wysoka
Izbo!" Uwazamy, iz problematyka
polonijna powinna by¢ obecna -
oczywiscie w réznym stopniu - ale
w dzialalnoéci wszystkich polskich
przedstawicielstw zagranicznych,
czyli ambasad, instytutéw, wydzia-
6w ekonomiczno-handlowych i
innych placéwek. Mowiac o za-
pleczu logistycznym mam tez na
uwadze sama centrale, czyli MSZ.
Nie mozna bowiem rozwija¢ pro-
gramoéw merytorycznych, a takim
rozwinigciem jest na pewno rza-
dowy program wspélpracy, redu-
kujgc jednoczesnie strukturalnie
sluzbe w centrali. Uwazam, ze w
MSZ powinien funkcjonowac
departament ds. Polonii, jak to
bylo weczesniej, gdyz kilkuosobo-
wy wydzial w departamencie kon-
sularnym, jak lujtrsl obecnie, nie
jest w stanie skutecznie koordy-
nowa¢ wdrazania rzadowego pro-
gramu w zycie. Jednym z wazniej-
szych walorow rzadowego progra-
mu jest zaliczenie do jego glo-
wnych kierunkéw szczegdlnej
pomocy Polakom na Wschodzie,
w tym takze odbudowanie pol-
skiej inteligencji. Rzadowy pro-
gram przewiduje tez dla Polski i
Polakéw pewne zadania, wazne
takze z punktu widzenia polskiej
racji stanu. Jednym z nich jest
przeciwdzialanie negatywnym
stereotypom Polaka w Swiecie, a
co jeszcze wazniejsze - w oczach
naszych najblizszych sasiadow.
Sadze wige, ze postulat utworze-
nia Instytutu Polskiego we Lwo-
wie 1 przekazania Srodkéw na
zakup Domu Polskiego tamze jest
w kontekscie tego wlasnie zada-
nia bardzo zasadne.

Panie Marszatku! Wysoka
Izbo! Panie Ministrze. Niepokoi
nas sytuacja naszych rodakéw na
Litwie. Rozwdj sytuacji wewng-
trznej na Litwie i przyjmowane
tam rozwigzania prawne powodu-
ja. ze bardzo powaznie zagrozo-
ne s3 ich mozliwosci kultywowa-
nia pu]skuéci, nauczania i rozwo-
ju jezyka polskiego oraz korzysta-
nia z innych praw przystuguja-
cych mniejszosciom narodowym,
w tym prawa wlasnosci ziemi.
Poczynania wladz litewskich
wobec mniejszosci narodowych,

a takze wobec Polakéw, nie sa
zgodne z duchem i literg art. 14
traktatu migdzy Rzeczypospolita
Polskg a Republika Litewska o
przyjaznych stosunkach i dobro-
sgsiedzkie) wspdlpracy z 26 kwie-
tnia 1994 r. Proby egzekwowania
postanowien traktatu przez stro-
ne polska po formalnej akcesji
Litwy do Unii Europejskiej beda
mialy bardzo male szanse powo-
dzenia. Jednoczesnie pragne z
cala mocg podkresli¢ nasze pee-
selowskie stanowisko sprowadza-
jace si¢ do tezy, iz wejscie Polski
do struktur europejskich w
zadnym stopniu nie moze
zmniejszyC troski panstwa polskie-
go o los naszych rodakow we wszy-
stkich krajach, gdziekolwiek
zamieszkuja, a w szczegolnosci w
krajach naszych sgsiaddw, ktérych
aspiracje curopejskie popieralis-
my i nadal wspieramy ich dziala-
nia na niwie mi¢dzynarodowej.
Bez falszywe] skromnosci, takze
dyplomacja polska obok czy
réwnolegle z naukowcami i pu-
blicystami winna uswiadamiac
litewskim partnerom, Ze nasze
poparcie dla europejskich aspira-
cji Litwy wynika z wielonarodo-
wych i wielowyznaniowych trady-
cji Rzeczypospolitej, ktére przy-
wiodly Polske i Litwe od Unii
Lubelskiej do Unii Europejskiej. I
musi by¢ jasno wyrazone nasze sta-
nowisko wobec przejawow dyskry-
minacji mniejszosci polskiej na
Litwie. Nie ma na tu przyzwolenia
za CCNE ZeWNEUznej poprawnosci
w stosunkach dwustronnych.
Zauwazamy lez pewng asymetri¢
w przejawach dobrej woli, zyczli-
wosci i wsparcia migdzynarodowe-
go ze strony Polski na rzecz Ukrai-
ny, gdzie pod réznym preteksta-
mi toleruje si¢ antypolskie dziala-
nia niektorych, podkreslam - nie-
ktérych samorzadow, instytucji i
0s6b publicznych. Ten stan rze-
czy winien ulec zmianie dla dob-
ra przysziosci stosunkéw polsko-
ukrainskich, ktére uwazamy i kla-
syfikujemy jako strategiczne. I to
jest oczywiste. Bedziemy popiera-
li wszelkie préby polepszania
naszych stosunkéw z Bialorusia,
gdzie stwierdzamy pokainy kapi-
tal sympatii do Polski i Polakow, w
tym takze dla Polakéw zamieszka-
tych w tym kraju.

Panie Marszalku! Wysoka
[zbo! Klub Parlamentarny Pol-
skiego Stronnictwa Ludowego
pragnie podkreslic, iz modyfika-
¢ji winna ulec polityka wobec naj-
wigkszych skupisk polonijnych w
Ameryce Pélnocnej, bardziej
uwzgledniajac interes narodowy
Polski oraz dobro tamtejszej
Polonii, nie za$ - jak to czasem
bywa - cele naszych partneréw
na arenie migdzynarodowej,
ktére wechodzg nieraz w kolizje z
polskg racjq stanu i dgzeniami
srodowiska polonijnych. Naleza-
loby przeto doprowadzi¢ do trwa-
lego porozumienia z kierowni-
ctwem wplywowego w USA i w
swiecie Kongresu Polonii Ame-
rykanskiej i zainicjowaé wspélne
dzialania z korzyécig.dla Polski i
Polakéw zyjacych w diasporze.
Trzeba réwniez jak najszybciej
podjac¢ kroki zmierzajace do
uzyskania przez polska grupe
einiczng statusu IT}]]]CJSIOSCI
narodowej w Niemczech i Austrii
oraz statusu narodu represjono-
wanego w Rosji. To samo doty-
czy uregulowania dyskryminacyj-
nego statusu obywateli polskich
przebywajgcych w USA oraz w
innych panstwach i ubiegajacych
si¢ tam o prawo legalnego poby-
tu. Dzialania, jakze slusznie zai-
nicjowane przez Marszalka
Senatu, prof. Longina Pastusia-
ka, a nastgpnie kontynuowane
przez pana ministra spraw zagra-
nicznych Wlodzimierza Cimo-
szewicza, stanowig dobry pro-
gnostyk wlasciwego rozwigzania
tego problemu w bliskiej przy-
szlosci.

Panie Marszalku! Wysoka
Izbo! Klub Parlamentarny Pol-
skiego Stronnictwa Ludowego
uwaza, ze sformulowany i dzi§
zaprezentowany program pol-
skiej polityki zagranicznej, takze
w aspekcie relacji migdzy naszy-
mi rodakami i Macierza, zaslugu-
je na zdecydowane poparcie.
Wzmacnia to, mimo uwag, ktére
zglosilem, nasza argumentacje

na rzecz akceptacji przez ludow-"

cow gléwnych kierunkéw i zamie-
rzen polityki zagranicznej nasze-
go panstwa w roku 2003.

- Dzigkujg bardzo, panie Mar-

szalku.
(Oklaski)
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Stanislaw Sawkiw

6zne bywaja jubileusze.

Niektére zdumiewaja
nas swoim uroczystym charakte-
rem, jako ze dotycza ludzi, kt6-
rych, niestety, juz tylko wspomi-
namy, lub tez tych, ktérzy ze
wzgledu na wiek, stan zdrowia
czy ograniczona zdolnosé¢ do
pracy odeszli od dzialalnosci
naukowej lub literackiej i ich
jubileusze s3 kolejnym podsumo-
waniem zgromadzonego wczes-
niej dorobku.

Co dotyczy naszego Jubilata
— Stanislawa Sawkiwa, ktéremu
1 stycznia 2003 roku spelnilo sig
lat 70, to on odznacza te date, ze
tak powiem, ,na chodzie”, jako ze
rzeczywiscie jest w pelni twor-
czych sil, twérczych planéw i
mozliwosci.

Pan Stanistaw - czlonek
Zwigzku Pisarzy Ukrainy — po
mistrzowsku zajmuje si¢ tluma-
czeniem na jezyk ukrainski
utworéw polskiej literatury piek-
nej XX wieku. I nie jest to spra-
wa przypadku, gdyz ukrainsko-
polskie kulturalne i literackie
pogranicze stanowi gléwny
motyw calego jego zycia i twér-
czych dzialan.

Pan Stanistaw urodzil si¢ w
1933 roku w Polsce, w rodzinie
nauczycieli; jego ojciec byl
Ukraincem a matka Polka. Oby-
dwa jezyki - polski i ukrainski,
podobnie jak i wigzi kulturalne
dwéch narodéw juz we wezesnej
milodosci znalazly si¢ w sferze
jego zainteresowan. Ukonczyl
stowianski oddzial (polska grupe)
na Wydziale Filologii Kijowskiego
Uniwersytetu im. T. Szewczenki.
Zawsze aktywnie uczestniczyl w
spoleczno-politycznym a zwla-
szcza w literackim zyciu Ukrainy,
poswigcajac si¢ tlumaczeniom
literatury pigknej. Wérdd jego

Godziwy
Jubileusz

niemalego na tej niwie dorobku
sq dziela znanych pisarzy pol-
skich naszej doby, takie jak:
»Czterej pancerni i pies” Janusza
Szymanowskiego, ,Wyspa Robin-
zona” Arkadego Fidlera czy ,.Czas
do domu chlopcy” Zbigniewa
Domino.

Czlowieczy, iscie inteligen-
tny, uroczy i niezwykle skromny
w codziennym zyciu pan Stani-
staw potrafi by¢ konsekwentnym
i nieprzejednanym, gdy chodzi
o sprawy pryncypialne, kiedy
trzeba co§ wywalczy¢ dla dobra
ogoltu lub obronic jakgs ,dysku-
syjng” teze.

Stanislaw Sawkiw i dzi$ cz¢sto
bywa w Polsce w charakterze thu-

macza i o$wiatowca, migdzy inny-
mi jako organizator wystaw dziel
artystbw-malarzy polskiego po-
chodzenia z Ukrainy, jako wspol-
tworca specjalnego ukrainsko-
polskiego pisma kulturologiczne-
go w Kijowie.

Jego wystapien mozna postu-
cha¢ w audytoriach uczelni, na
posiedzeniach Kijowskiego Sto-
warzyszenia Kulturalno-Oswiato-
wego im. A. Mickiewicza, (ktére-
go jest wiceprezesem). Byl i jest
czlonkiem Zwigzku Polakow na
Ukrainie od samego poczatku
istnienia tej organizacji. Nieda-
wno jego glos mozna bylo usly-
sze¢ w audycji radiowej przygo-
towanej przez Stanislawa Szew-
czenkg, w ktérej to podzielil sig
ze stluchaczami dobrymi mysla-
mi w zwigzku z prezentacjg
ksigzki bylego polskiego konsu-
la na Ukrainie Eugeniusza Jab-
lonskiego, zatytulowanej ,Po
upadku gwiazdy (czyli konsul w
akcji)”.

RozpoczglisSmy te gratulacje
od stwierdzenia, iz Stanistaw Saw-
kiw spotyka swoj jubileusz w roz-
kwicie sil... A zatem z calego ser-
ca zyczymy mu dalszych sukce-
sow na niwie tak niezbednej dzis
ukrainsko-polskiej wspolpracy
kulturalnej!

Julia BUEACHOWSKA
literaturoznawca-polonista,

dr hab. filologii, profesor

Rocznica

2003 - rokiem W. Sikorskiego

S poleczny Komitet Budowy
Pomnika gen. Wladystla-
wa Sikorskiego w Warszawie
wystapi do prezydenta stolicy z
propozycja lokalizacji pomnika.

Przewodniczgcym Komitetu
zostal Wojciech Kozak - b. prezy-
dent Warszawy, obecnie przewo-
dniczacy Rady Miasta Stoleczne-
go Warszawy.

Na poczatku stycznia Sejm
przyjal uchwale ustanawiajacg
rok 2003 rokiem Wladystawa
Sikorskiego, w zwigzku z 60.
rocznicg jego Smierci.

Wladystaw Sikorski (1881-
1943), polityk i wojskowy. Przed I
wojng Swiatowg wspolzalozyciel
Zwigzku Walki Czynnej i Zwigz-
ku Strzeleckiego. W czasie I woj-
ny $wiatowej zwolennik, do
pewnego stopnia, orientacji

austriackiej, od listopada 1918 w
Wojsku Polskim. W 1923 r. pre-
mier, w latach 1924-25 minister
spraw wojskowych w gabinecie
Wiadyslawa Grabskiego.

Jako przeciwnik J6zefa Pilsud-
skiego w 1928 r. stracil stanowis-

ko dowédey Okregu Korpusu i
do 1939 r. pozostal generalem
“do dyspozycji”.

28 wrzesnia 1939 objal dowodz-
two armii polskiej tworzonej we
Francji. W dwa dni pézniej desyg-
nowany na premiera na ucho-
dzstwie, w ktorym objal takze teke
ministra spraw wojskowych. Od 7
listopada 1939 Naczelnym Wédz i
Generalny Inspektor Sil Zbrojnych.

Sikorski zginal w katastrofie
lotniczej 4 lipca 1943 w Gibralta-
rze, powracajgc z inspekcji wojsk
na Srodkowym Wschodzie. Przy-
czyn katastrofy nie wyjasniono do
chwili obecnej. Pochowany zostal
na cmentarzu polskich lotnikéw
w Newark, w Wielkiej Brytanii. 17
wrze$nia 1993 r. prochy Sikorskie-
go przeniesiono na Wawel.
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Teologia [

- Od czego zaczefo sie
duszpasterstwo na terenach
ateistycznego ZSRR?

- Rzeczywiscie przyjezdzalem
w okresie ZSRR do swoich braci,
ktérzy pracowali wtedy nielegal-
nie. Praca duszpasterska w ZSRR
byla swoistym wzmocnieniem
wiary. Pomagalem zakonnikom
dominikanskim, a takze laikato-
wi. Miasta, w ktérych wtedy pra-
cowalismy to Leningrad, Mos-
kwa, Wilno. Na Ukrainie byliSmy
w Drohobyczu. W Kijowie, nato-
miast, jeden z naszych ojcéw
pomagal ksigdzu Janowi Krapa-
nowi. Pierwsza placéwke, ktorg
otrzymaliSmy w tym regionie byl
Fastéw. Dziesi¢¢ lat temu nasi
ojcowie zalozyli w Kijowie Kole-
gium Tomasza z Akwinu. Potem
powstala ,Gazeta Parafialna” w
Jezyku ukrainskim. Powoli to sig
wszystko rozrastalo.

- Jak dzis§ nazywa sie to
Kolegium?

- Obecnie jest to Instytut
Nauk Religijnych Swigtego
Tomasza z Akwinu.

- Czy uczelnia ta ma status
szkoly wyZszej?

- Niezupelnie. Bo teologia nie
jest jeszcze uznawana na Ukrai-
nie jako nauka. Instytut ten jest
oficjalnie uznawany jako szkola
religijna i dlatego podlega nie
Ministerstwu Oswiaty, lecz Komi-
tetowi ds. Religii. Tak wygladaja
sprawy na Ukrainie. Natomiast
dyplom Instytutu Nauk Religij-
nych w Kijowie jest uznawany juz
przez dwa lata przez Uniwersytet
$w. Tomasza w Rzymie (Angeli-
cum). Oprécz tego dyplom magi-
sterski Instytutu jest uznawany w
calym Koéciele. Po tym dyplomie

Pragnienie sil

Kosciél/Kultura

niz trudnosci

Rozmowa z 0. Andrzejem Kaminskim OP —
wikariuszem generalnym Zakonu Dominikanow

na Rosje i Ukraine

mozna kontynuowaé studia na
Uniwersytecie Angelicum albo w
innych uczelniach katolickich na
calym Swiecie. Niestety, przez
Ukraing dyplom Instytutu Nauk
Religijnych w Kijowie nie jest
uznawany jako dyplom szkoly
wyzszej. Aby na przyszio$¢ utwo-
rzy¢ prawidlowe podejécie wladz
do teologii, niezbgdna jest dys-
kusja wladz z Kosciolem. I trze-
ba zaczac¢ starania o nadanie
Kosciolowi statutu prawnego na
Ukrainie. Np. w Kosciele jest
parafia, klasztor i biskup jako wila-
dza centralna. Natomiast diecez-
ja nie ma osobowosci prawne;j.
Dlatego wladze ukrainskie nie
mogq rozmawiac¢ z ks. kardyna-
lem Jaworskim jako z przewodni-
czgcym Episkopatu Katolickiego
na Ukrainie, gdyz Episkopat nie
ma statusu prawnego. Gdyby Epi-
skopat byl partnerem do rozmo-
wy z wladzami ukrainskim, to wte-
dy mozna byloby duzo rozpraco-
wac w sprawach czekajgcych na
swoje rozwigzanie. Na razie rze-
czywisto$¢ jednak wyprzedza pra-
wodawstwo, szczegblnie w zakre-
sie religijnym.

- Czy to prawda, Ze ksiqdz -
obywatel polski, Ektéry
duszpasterzuje na Ukrainie,
musi co irzy miesiqce sie
przerejestrowywad?

- Ostatnio sytuacja si¢ zmie-
nila. Juz nie ma koniecznosci
rejestracji co trzy miesigce, ale
raz na trzy miesigce trzeba prze-
kracza¢ granicg ukrainsko-pol-
skg, a potem znowu wracac.
Nast¢pnie na miejscu zameldo-
wania odbywa si¢ rejestracja -
czasem na trzy miesigce, czasa-
mi na pol roku, a zdarza sig, ze i
na rok. Wyglada na to, ze wszy-
stko zalezy od urze¢dnika ukrain-
skiego, a nie od przepisow.

- Ale powrdéémy do tematu
bardziej ciekawego niz ,,wszech-
mogqca biurokracja ukrain-
ska”. Czy duzo miodych ludzi
studiuje w Instytucie Nauk Reli-
gijnych w Kijowie?

- Cieszymy si¢, gdy wzrasta
zainteresowanie naszg uczelnig.
Gdy liczba studentéw rosnie to
nieco si¢ obawiamy, gdyz mamy
skromne warunki, szczegélnie
jezeli chodzi o sale lekcyjne. Na
razie udaje nam si¢ zapewnic
normalne warunki studiéw. Dla
kandydatéw do nauki przewi-
dziany jest egzamin wstepny.
Nastepnie czeka ich czteroletni
kurs nauki, ktéry konczy si¢
uzyskaniem stopnia magistra.
Mamy takie w Instytucie kurs
katechetyczny. Kazdy student
raz na miesigc przyjezdza do
Instytutu na trzy dni. W tym
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niejsze

czasie od rana do wieczora
odbywajg si¢ wyklady. Po ukon-
czeniu kursu studenci nie uzys-
kuja stopnia magistra, ale majg
wiedz¢ teologiczng niezbedna
do katechizacji.

- Co mozna powiedziel o
studentach Instytutu Nauk
Teologicznych. Czy sq lo
ludzie starsi czy mlodsi; dla-
czego wybrali ten kierunek
studidbw; czy sq to katolicy,
czy prawostawni, czy moze
nawel atei$ci..?

- Wéréd studentéw s ludzie
bardzo rézni. Jest sporo ludzi juz
po studiach, pragnacych doksztal-
ci¢ si¢ od strony teologicznej.
Coraz wigcej mlodych ludzi przy-
chodzi od razu po maturze, Sg stu-
denci, ktérzy studiujg u nas i w
innych uczelniach. Bardzo podzi-
wiam naszych studentéw, zaré-
wno tych, ktérzy studiujg nie tyl-
ko u nas, jak i tych, ktérzy pracuja
i studiujg w Instytucie. Bo nauka
u nas nie jest latwa.

- W jakich jezykach pro-
wadzi sie¢ nauczanie?

- W réznych. To zalezy skad
przyjedzie wykladowca. Mamy
wyklady w filozofii i teologii. Z filo-
zofli sq wykladowey w wigkszosci
miejscowi. Natomiast z teologii to
raczej z zagranicy. Najwigcej z
Polski. Mamy tez dwoch profeso-
row przyjezdzajacych ze Stanow
Zjednoczonych. Sg wykladowcey z
Europy. Wtedy le i-.q( sa thuma-
czone. Tlumaczymy na jezyk
ukrainski lub na rosyjski.

- Czy sq problemy w termi-
nologii w jezyku ukrainskim?

- Sadze, ze s3. Ale nie sg to
problemy, ktérych nie da si¢ prze-
kroczyé, bo np. pruf('sm'(}wic z
Akademii Mohylanskiej dajg
sobie z tym rade. Natomiast beda
problemy z terminologiy teologi-
czng w jezyku ukrainskim.

- Iu studentéw w tym roku
ukonczylo studia ze stopniem
magistra?

- W 2002 roku cztery osoby
obronily prace magisterska.
Natomiast kilku studentéw obec-
nie pisze takie prace.

- Czy wszyscy studenci z
pierwszego roku wytrzymu-
Jja i dochodzq do ostatniego
roku?

- Jest zazwyczaj tak, ze wielu z
nich zaczyna studia a potem z
nich rezygnuje. Trzeba pamigtac,
ze wymagania wobec studentéw
w naszym Instytucie sg bardzo
wysokie. Przez cztery lata codzien-
nie cztery godziny nauki, wieczo-
rem, z dosy¢ trudnych przedmio-
téw. To nie kazdy potrafi wytrzy-
mac. Ale tym, ktoérzy doszli do
konca studiéw i zdobyli wyksztal-
cenie nalezy si¢ nagroda za
wytrwalos¢ w nauce.

Rozmawiat

Eugeniusz TUZOW-LUBANSKI

Proponujemy naszym
Czytelnikom historyczne
materialy autorstwa zastepcy
dyrektora ds. nauki

i metodyki NWK nr 3

w Szepetiwce S. E. Hrodon,
poswigcone rozwojowi
polskiej oswiaty na
Prawobrzeznej Ukrainie
pod koniec XVIII —

na poczatku XIX wieku.

od koniec XVIII wieku sze-
rokie kontakty naukowe i
kulturalne Polski z Europg Zacho-
dnig byly gwarancja wysokiego
poziomu organizacji o$wiaty. Sieé
polskich zakladéw naukowych na
Prawobrzeinej Ukrainie rozwija-
1a i poszerzala si¢ w ciggu calego
wieku XVIII. Kolegia i szkoly stwo-
rzone przez katolickich mnichéw
nalezacych do réznych zakondw
dzialaly w Kamiencu Podolskim,
Barze, Krzemiencu, Obruczu,
Eucku, Zytomierzu, Humaniu,
Winnicy, Berdyczowie i wielu
innych miejscowosciach.
Organizacja o$wiaty stala na
wysokim poziomie. Nauczyciele
byli zrzeszeni w korporacji. Nosi-
li specjalne ubrania, mieszkali w
osobnych kwaterach, ktére znaj-
dowaly si¢ w budynkach szkol-
nych. Spoéréd nauczycieli, czlon-
kow rady pedagogicznej wybiera-
no prowizora, ktéry odpowiadal
za wykorzystanie szkolnego
budzetu. Przy szkolach istnial spe-
cjalny sad, ktéry rozpatrywal kwe-
stie zwigzane z naruszeniem dys-
cypliny przez nauczycieli (spoi-
nienia na lekcje, nie przeprowa-
dzenie lekgji itp.). Na drodze taj-
nego glosowania podejmowano
decyzje odnosnie rodzaju kary -
pozbawienie prawa glosu na

Polska kultura na Prawobrzeznej

Ukrainie
radzie pedagogicznej, kara pie-
nigzna itp. Nauczyciele mieli zaj-
mowac si¢ wylgcznie swojg dzia-
lalnoscia zawodowa, by¢ wszech-
stronnie wyksztalconymi, spra-
wiedliwymi i zyczliwymi ludZmi.

Miejscowi hrabiowie Potoccy
troszczyli si¢ o o$wiatg w kraju. Juz
w roku 1785 hrabia Wincenty
Potocki zalozyl na koszt wlasny
niewielkg szkole w Niemirowie.

Gubernia Kijowska i Wolyn-
ska do 1818 roku nalezaly do
Wolyniskiego Okregu Szkolnego,
a Podolska — az do 1832 roku.
Minister Oswiaty P. Zawadowski
z woli imperatora Aleksandra I
nadal nadzwyczajne pelnomoc-
nictwa Tadeuszowi Czackiemu:
mial on prawo otrzymywaé ofia-
1y na rzecz szkol, otwiera¢ nowe
szkoly, zmieniac statut z 1804
roku zgodnie z miejscowymi
wymogami.

W roku 1820 ilo§¢ zakladéw
naukowych, nauczycieli i
uczniéw w Okregu Wolyriskim
byla najwicksza w Rosji: 430
zakladow, 983 nauczycieli, 21171
uczniéw, podczas gdy w Okregu
Moskiewskim iloé¢ zakladéw nau-
kowych wynosila 287, nauczycie-
li — 846, uczniow — 9788.

Na koszt miejscowych, pol-
skich ziemian otwierano réwniez
gimnazja. W roku 1805 hrabia
Szczesny Potocki ofiarowal na
rzecz Niemirowskiego Gimnaz-
Jjum 37722 rubli w asygnacjach. W
roku 1811 hrabia Illinski ofiaro-

wal pienigdze na budownictwo
instytutu dla oséb gluchonie-
mych w miasteczku Romanowie
na terenie Guberni Wolynskiej. A
w 1823 roku tamze zalozyl on
réwniez zaklad wychowujacy szla-
chetnie urodzone panny.

5 pazdziernika 1803 roku w
Guberni Wolynskiej ziemianin
Podgorodynski otworzyl Deraz-
nianska Szkole Parafialng. 25
maja 1816 roku, jak to wynika z
notatek ksigcia |. Czartoryskiego,
powstalo Oleksynicka Szkotla
Parafialna. W powiecie wolody-
mirskim w 1803 roku ziemianka
Wilga otworzyla Lokaczsky Szko-
e Parafialng.

Szczegdlnie szczodrze finan-
sowano seminaria duchowne
Kamienica Podolskiego, Winnicy
i innych miast. Dzigki wysitkom
polskiej szlachty i katolickiego
duchowienstwa zostaly otwarte
powiatowe i parafialne szkoly w
Grédku, Jarmolyricach, Dunajiw-
cach, Zinkowie, Proskurowie itd.
W rezultacie takiej dzialalnosci w
1822 roku w Guberni Podolskiej

istniato pmmd 40 duzych pol-
skich szkoél, w kmr)ch nauke
pobieralo 900 uczniow.
Tradycyjnie juz honorowe
miejsce wirod dyscyplin zajmowa-
la nauka religii. Codziennie o
6smej rano szkolny dzwonek gro-
madzil uczniéw na Mszy §w. w
kosciele Dominikanow. Innowa-
cja Podolskiego Gimnazjum bylo
zastosowanie metody Bella i Lan-
castera, ktéra uwazana byla wow-
czas za jedng z najbardziej poste-
powych metod nauczania. Istota
metody polegala na tym, ze gru-
pa ucznidw, ktéra juz posiadala
pewne wiadomo$ci nauczala
inng, wigkszg niz ona sama gru-
pe. W ten sposéb kazdy taki
uczen wykonywal funkcj¢ nauczy-
ciela, co stwarzalo mozliwos¢: po
pierwsze, w krotkim czasie nau-
czy¢ duzg grupe czytac i liczy¢; po
drugie, samych uczniéw-nauczy-
cieli przyzwyczajalo do pilnosci,
dyscypliny itp. T¢ metod¢ wpro-
wadzono w Podolskim Gimnaz-
jum w 1820 roku w klasach “zero-

wych”, ktére przygotowywaly do

nauki w klasie pierwszej gimnaz-
jum. Nazywano je “szkolky”.

Polonizacja Prawobrzeznej
Ukrainy w pierwszym trzydziesto-
leciu XIX wieku byla faktycznie
rezultatem wspélnych wysitkéw
polskiego spoleczenstwa i rosyj-
skiej polityki, ktéra otwarcie
zachecala Polakow do (]li‘rllllf{)—
wania zakladéw naukowych. “In-
formator Rosji Poludniowo-
Zachodniej i Zachodniej” pisal:
* Na poczatku XIX wieku polity-
ka absolutnie nie odpowiadala
historycznemu i etnograficzne-
mu znaczeniu naszego kraju,
dlatego ze pozostawila miliony
czlonkéw naszego narodu w
reckach ksigzy i Polakéw, ktorzy w
taki bezprawny spos6b wélizgneli
si¢ do nas, i stworzyla im mozli-
wos¢ kontynuowania w sposéb
niezauwazalny, ale juz wedlug
innego schematu, zapoczatkowa-
ng uprzednio polonizacje niekté-
rych warstw narodu”.

Polscy patrioci doskonale
wykorzystali takg polityke 1 stwo-
rzyli na Prawobrzeznej Ukrainie
sie¢ polskich szkél. Zdaniem
historyka W. Szulgina, “po Czar-
toryskim... Rosjanami pozostali
tylko ci, ktérzy nie otrzymali
oswiaty: tzn. chlopi i wigkszosé
biednych mieszczan”.

W ten sposéb na Prawobrzez-
nej Ukrainie, po jej przylaczeniu
si¢ jej do Rosji, dzigki wysitkom
polskich patriotéw i poparciu ze
strony rosyjskiego rzadu bardzo
wzmocnila si¢ polska oswiata.
Taka sytuacja trwala do polskie-
go powstania 1830 - 1831 r. B
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Gerald Stern | s—

a ubieglorocznym festi-

walu XXV Miedzyna-
rodowy Listopad Poetycki” w
Poznaniu spotkalem si¢ m.in. ze
znanym polskim poeta Adamem
Szyperem, ktéry obecnie mieszka
w Stanach Zjednoczonych. Jest
on autorem 12 tomikéw wierszy
(osiem z nich wydano w jezyku
polskim, dwie — angielskim, a dwa
sa dwujezyczne). Wiersze A. Szy-
pera w oryginale (tj. po polsku i
po angielsku) i w thumaczeniu na
inne jezyki byly drukowane w Pol-
sce, Izraelu, Anglii, Niemczech,
Gregji, Irlandii, Wloszech, Nowej
Zelandii, Czechach itd.

W tym wesolym, dowcipnym,
radosnym czlowieku, ktéry czaru-
je shuchaczy zaréwno oryginalng
poezjg, jak i interesujgcymi prze-
mysleniami na temat glebi poetyc-
kiego slowa, trudno byloby doj-
rzec cigzkie doswiadczenie, kiére
staly si¢ jego udzialem na drodze
zyciowej. A prawda jest taka, ze
Adam Szyper, kt6ry urodzil si¢ w
1939 roku w Lodzi, lata dziecin-
stwa spedzil w obozie koncentra-
cyjnym w O$wigcimiu. Los byl dla
niego milosciwy — przezytl. 1 nie
utracil wiar¢ w humanistyczne
idee, wiar¢ w czlowieka. Dzisiaj
poeta swoim slowem poetyckim
daruje nadziejg, ze w §wiecie zwy-
cigzy dobro, ze mozliwa jest praw-
dziwa wspdlpraca ludzi pochodza-

Nowi tworcy

Szpalta Pegaza

Poezja zbliza
kontynenty

cych z réznych panstw i réznych
kontynentéw

Adam Szyper podarowal mi
dwujezyczne wydanie wierszy
wybitnego wspélczesnego angiel-
skiego poety Geralda Sterna pt.
~Podziemny taniec” —'w orygina-
le i we wlasnym tlumaczeniu. Ta
ksigzka od razu zachwycila mnie
obrazowymi, nieszablonowymi
myslami, paradoksalnoscia, nie-
zwykla skladnia, oryginalnym
widzeniem réznych stron zycia
na poziomie glgbokiej podswia-
domoéci. Takich ,odkry¢” moze
dokonac tylko czlowiek, ktéry zna
arkana prawdziwej twérczoscl.

Jakaz byla moja rados¢, gdy
z poslowia dowiedzialem sig, ze
Gerald Stern pochodzi z pol-
sko-ukrainskiej rodziny! Jego
przodkowie pochodzili spod
Kijowa, a on sam pragnie w
przyszlosci przyjechac tutaj, by
odwiedzi¢ nasze Swialynie,
zanurzy¢ si¢ w ukrainskiej kul-
turze, zapoznac si¢ z polonijny-
mi oSrodkami w naszej stolicy,
sercem dotknac¢ prakorzeni
swojego rodowodu.

Gerald Stern urodzil sie w Pit-
sburgu (Pensylwania) w 1925
roku. Tytuly naukowe uzyskal na
University of Pittsburgh i Colum-
bia University. Swe lata dwudzie-
ste spedzil podrézujac migdzy
Nowym Jorkiem a Europa. Pisal i
wydawal poezje juz jako dwu-
dziestolatek, lecz szerzej zaczal
publikowa¢ dopiero od trzydzie-
stego pigtego roku zycia. Przed

przejSciem na emerytur¢ w roku
1995 wykladal na wielu amery-
kanskich uniwersytetach.

A oto kilka wypowiedzi na temat
poezji G. Sterna, ktére zostaly opub-
likowane w amerykariskiej prasie:

» Gerald Stern lo laureal ame-
rykanskiej nagrody za najlepszy
tom poezji w roku 1998 (National

* Book Award). Jego poezja jest mro-

cznym zachwytem. Pozdrawia
wycienczone zwierzela i liscie, pod-
nosi range wydarzen, kiore same
w sobie nie sq wznioslym drama-
tem, i uswigca cierpienie. Jego wiel-
kosc jest subtelna, bo w malych,
pospolitych tematach — kogult, wie-
widrka, koszula — znalei¢ moina
slady wielkich wydarzen naszego
wieku.”
wStern nalezy do tych rzadko
spotykanych poelyckich dusz, ktore
niemal nie pozwalajq przypomniec
sobie, jak wygladat nasz swial, nim
pojawita sie ta poezja, by sig nim
zachwycac.”
C. K. Williams

»Siggam do poezji Sterna, bo
jakze pelen serca jest on w swym
ogarnianiu paradoksalnosci
nalury Zycia, a jego wiersze chwa-
lg glupote i taske naszego smier-
lelnego tanca.”

Gail Mazur

,Boston Sunday Globe”

Przygotowal
Stanistaw SZEWCZENKO
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. B‘oponu}em)' Czytelnikom DK kilka wierszy Geralda Sterna w thu-
maczeniu Adama Szypera, ktore pochodzq z ksiqzhi , Podziemny taniec”.

Nie zaczalem powaznie uznawac si¢ za poetg
zanim wybielac sie¢ zaczal méj policzek.
Wszystko przedtem bylo zabawa i pozg -
teraz jak zajac, jak zajac, jak zajac,
patrze, jak zolw dzwiga jedng okropng lape
za ostatni przelaz i podaza
do domu, wlasciwie kwitnacy cnota.
Wszystko, nagle wszystko wznosi si¢ w umysl
cale pigkno wyécigu minelo
a me zycie tylko alegoria.

PODZIEMNY TANIEC b

Oto ptak dziobiacy tluszcz;

oto uschle drzewo pokryte $niegiem; f

oto clezarowka zrzuca zuzel na Sliskiej szosie. ¥
Oto zycie w moim ogrodzie - . 9T sn
czarne skrzydla smagajy galezie, : /
podgladaja chciwe oczy, '

|5

piszczg pyski, walczace o zasmarowang kulkq.

Oto kret $piewajacy alleluja.
Zamknijcie zbutwiale drzwi!
Niech wszyscy oslepna!

Niech nas pogrzebig we wlasnych émlemach i

N

JEDNOSC ‘\

Jak dziwnie jest chodzié samotnie, \ S
jedna noga nigdy nie zmeczona druga;
uszy wcigz piekne, lecz dzwigk '\f
spada w nowych miejscach; AR

W
wszystko w co poprzedmo wlerzylefn ,-,‘( , g\ \
wytlumaczone i ostodzone. 7\

Musz¢ teraz wymyslic sobie swolqyf'zes?osc. Q\\
z dawnych tchnien. ?

Musze zy¢ w dwoch zyciach .
z tg sama krwia. - i g
Muszg oddzieli¢ pragnienia
bez nienawisci. X
To dobra pustynia -

weze i konie - '
kucharze, kurwy, lekarze

- upiory, wizje,

kobiety i mezczyzni w kazdym rozmiarze i wieku
bez kpin zyjgcy razem.

WERSY EUGENIUSZA

Eugeniusz Godowany urodzil si¢ we wsi Zielenianka, rejonu

EAJKA

Wojtek, pamigtasz Niericow
Takich malutkich?
Co nas uwazali za Niemcéw

kryzopolskiego, obwodu winnickiego. Po ukonczeniu wydzialu
historycznego na Uniwersytecie Odeskim jako nauczyciel praco-
wal w szkolach rejonu. Od roku 1977 w okresie trzech lat pracowat
w Polsce, jako tlumacz jezyka z jezyka ukrainskiego i rosyjskiego.
Obecnie jest wykladowcg w Instytucie Slowianoznawstwa w
Réwnem.

W 1998 roku otrzymal wyréznienie na Konkursie Poetyckim im.
Kazimierza Wierzyniskiego dla Polakéw na Ukrainie (m. Lwéw). W
roku 2002 zostal uhonorowany wyréznieniem na IV Ogélnopol-
skim — I Migdzynarodowym Konkursie Poetyckim ,O ludzka twarz
czlowieka”.

Dzi§ przedstawiamy uwadze Panstwa cztery utwory poety, ktére
weszly do antologii konkursu: \W cieniu drzewa”, wydanej w Krako-
wie, oraz jeden wiersz w jezyku ukrainskim.”

STARY MUZYK

Po stromych schodach ide wzdluz poreczy.
On drzwi otwiera, stary inwalida.

Za oknem - noc. Na §cianie - jedno zdjecie.
To - jego mlodosé¢. Ma na imig¢ Lida.

Wspomina czasy, kiedy byt Zzolnierzem.

Jak skarb wyciaga z kufra stary smyczek.

On glaszcze go, jak pamigé, w dlonie bierze.
I gra, i grajac, trzyma mnie na smyczy.

Prosili wédki?

Ty$ elegancko zdejmowal

Z gitary pokrowiec.

Wsradd stu tysigcy miejscowych
Obcokrajowiec

Rzucil si¢ Ural do nas
I nas omamil

Nam brakowalo domu
I - troche mamy.

Czerwienily si¢ skaly
Ponad Kozymiem.
Cicho diwigczaly korale
Pasterki Ziny.

Rozumiala po polsku lajka
Tak znakomicie.

I patrzyla na moja fajke,

I na twe zycie.

ZOFIOWKA

Mam nadziejg, ze jutro zastaneg

Ja stucham cicho. Teraz mi nie wolno
Przeszkadzaé temu, kto do siebie wraca.
Pierniki czerstwe wczoraj przyniést rolnik.
I blyszczy metnie, jak tesknota, taca.

Stary ogréd, co bladzi w pamieci.
I powtérzy sie Chinska altana,
I powtérzy si¢ maj na zakrecie.

Eurypides, jak zwykle, bosy

Czy bylo zycie, on dokladnie nie wie.
Tylko do serca mego wciaz dotyka.

A po kobiercu w niebo lecg mewy.

I razem z nimi leci tam muzyka.

Stanie w todze nieprzemakalnej.
Niby wstanie z zadartym nosem
Czas, co mingl niedostrzegalnie.

KIMHATH INPHBATHOIO BIJIHOYHHKY
HA CTAHIII N

il
.-
Crinn 06aepti, ckpunyui aixkka, T |
s
Kypxn nomamnboi 3rioana HixKKa, i
Ilnsamka Boan.
IIponerapi noiajis, e1eKTPHYOK,
Pa6u i Bososapi TaMOYpPHHX 3BHYOK
CxoBaauch CHOJIH. ;

IT'10Th 3a cTONIOM MOJIO/L AAKOrOi _
Tpoxu Bix panocri, Tpoxu Big Goio = |
I kaaTTs. ;
KypTkH Ha Ji%Kax, Ha nJ1e4ax — MOTOHH,
MuMO HHX XOJATH 110 Yep3i Barouu,
IpoxoauTs KUTTH.

i
Taxk TeaTpasbHO 3MiHIOIOTh MO3H, §
Taxk, ni6u mioxawTts B Sari MiMoau, s
Yu inmni KBiTKH, Y-

Taxki puryanbui iXui crosHkn: - _
Cno4atky — TOCTH, a NOTiM — c:mmilqk;.'--_
JIum notiM KOBTKH.

KoeH TyT c1I0Ba 15t CHIOBi/i IPOCHTE,
Kosxen cebe y poamoBi niqHocurs
Ha nocramenr.

Bce TaK BaXIMBO, BCE TAK 3BHYAl

Sk MoHyMeHT.

ITotimM no ABCE BHXOAATH MAMHTH,
B A3epkano TpicHyTe MOBYKH /MBI
I roBopuTH.
A Te, 0 MaJ0 KOJKCH 3ropiTH,
Thaie AaBHO, i TPONOBKYE TAITH, |

I He ropurts... '
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Polacy Wolynia

aleko, daleko, na wolyn-

skim Polesiu, wsréd pol
i osuszonych bagien - lezy wie$
Worokomle. Taka sobie zwykla,
poleska wies. Ani zbyt duza, ani
zbyt mala, a jednak wystarczaja-
co stara, aby mie¢ swoja wlasna,
ciekawa, i niezwykla historig,
gubigca sie. w glebi wiekow.

Od XVII stulecia bylo to
gniazdo moznego rodu Krasic-
kich. Gdy z popioléw I wojny swia-
towej odrodzila si¢ Rzeczpospo-
lita, czuli sig jeszcze na sitach, aby
odbudowa¢ zrujnowany majatek
i zalozy¢ wielkie, nowoczesne
gospodarstwo rolne. Az trudno
dzi§ uwierzy¢ w to, ze na tych
pustych obszarach stal kiedy$
dwoér - stary 1 nowy, oraz liczne
zabudowania folwarczne: czwora-
ki, wozownia, stajnie, obory na kil-
kaset sztuk bydla, miyn, spichle-
rze, gorzelnia, cegielnia, a oprécz
tego jeszcze staw rybny i park
przechodzacy w sad owocowy. Do
Krynicy (tak nazywal si¢ maja-
tek) prowadzila nawet linia was-
kotorowa.

Gospodarstwo potrzebowalo
rak do pracy i przyjezdzali tu
ludzie z réznych stron éwczesnej
Polski; przyjechat jako$, z dalekiej
kielecczyzny, miody Boleslaw
Gorzelak. Bylo to na poczgtku lat
dwudziestych. Popracowal jaki$
czas, a gdy si¢ “zakotwiczyl” - spro-
wadzil spod Wachowy zong i core-
czke Stefci¢. Spodobalo si¢ im to
nasze Polesie i postanowili zostac:
pracowali i rodzili kolejne dzieci.

W migdzyczasie umarl stary
hrabia, a l‘l‘lll\]i}l.{.‘k })l'}'{'ri?.(.‘(“ na
jego synéw. Mlodszy byt lotnikiem
i przyjezdzal rzadko: na urlop,
czasem na Swigta. Kiedy$ przyje-
chal na dhuzej, lecz i okazja byla
wspaniala - mlody hrabia si¢
zenil! Ach, c6z to byl za §lub! Pan-
na mloda jechala wagonikiem

Sukces postow

kolejki uwitym bialtymi rézami i
wstazkami. Starsi mieszkancy wsi
do dzi§ pamigtajg to wesele.
Stefania wtedy tez byla pan-
ng na wydaniu 1 nawet trochg
zazdroscila tej mlodej ladnego
panicza. Lecz i ona niebawem
znalazla swoje szczedcie. Juz od

dawna przygladal si¢ jej pewien
chlopak z czworakéw, no i w koni-
cu si¢ pobrali. Byl Ukraifncem i
pracowal z ojcem przy koniach.
Kochal te konie i czgsto przeby-
wal wsréd nich wigcej niz w
domu. Alez byl tez cenionym pra-
cownikiem i niezle im si¢ powo-
dzito. Niestety, pan Bog jakos nie
dawal im dzieci, a tujeszt.‘ze wybu-
chla wojna,

Tak to juz jest na Swiecie, ze
nieszcz¢scia chodzg parami: w
majatku si¢ zakotdowalo - diabel
zbieral swoje obfite zniwo - nie

e L Ky

W odwiedzinach u babci Stefanii

Sylwetki/Z Kraju

bylo wigcej ani milosci, ani zgody,
ani zwyklej tolerancji. Gdy w czer-
weu 1941 roku na Wolyn wkroczy-
li Niemcy - Krynica znajdowala si¢
w stanie bardziej niz oplakanym.
Wszystko rozgrabiono, jeszcze do
nich, a w dawnych czworakach
nadal siedzialo kilka wystraszo-

nych rodzin Polakéw 1 Ukraincow,
niepewnych ani dnia, ani godzi-
ny. Niemiecki okupant nie byl lep-
szy od tego sowieckiego, a wkrot-
ce poélnocny Wolyn pochionglo
zarzewie bratobdéjczych walk.

- Boze, Boze, czego to czlo-
wiek nie wytrzyma! - wspomina te
okropne czasy babcia Stefania.
- I gléd byl, i zimno “i strach o
wlasne zycie, a jednak jako$
dotrwaliSmy do tej zbawczej wios-
ny 1944 roku. Jak front poszed}
na zachéd - zebralidmy si¢ na
tych naszych starych $mieciach i
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"Dla babci Stefanii

cieszyliSmy sig, ze to juz nareszcie
bedzie spokdj. Ale gdziez tam.
Zabrali mego ukochanego do
wojska sowieckiego. Tak biedna
plakalam przed tym naszym roz-
staniem, jakbym wiedziala, ze to
juz koniec mego szczgscia. A on,
méj kochanienki, tak mnie pro-
sil: “Stefciu moja, Stefciu, serden-
ko moje, czekaj na mnie, a wré-
c¢ 1 jeszcze zazyjemy...”
Staruszka ociera koncem
chustki zalzawione, szare oczy 1
ciagnie dalej swoje smutne opo-
wiadanie: - Nie wrocil méj kocha-
ny, och, nie wrécil. Czekalam na
niego, czekalam, a jakze, slowo
swoje przecie dalam. A nasi Pola-
cy, co jeszcze tu si¢ zostali, zacze-
li pomatu wyjezdza¢ do Polski. 1
moja rodzina cala wyjechala, az
pod Wroclaw. A ja dalej czekalam
na meza... Ale sie nie doczeka-
tam. Przyszlo tylko powiadomie-
nie, ze zgingl za ojczyzne. A
gdziez to jego grob, kiéz to wie?
Zaczeli sowieci tworzy¢ na
Polesiu kolchozy. Rozebrali w
Krynicy resztki budynkow, rozo-
rali te panskie, a teraz niby niczy-
je pola; pigkny park z alejg dwu-
stuletnich §wierkéw wycigli juz
wezesniej, gdy budowali lotnisko
polowe. Ludzie rozeszli si¢ po
okolicznych wsiach. Stefania
przeniosla si¢ do Worokomla,
postanowila jeszcze raz sprébo-
waé szczeScia i wyszla za maz po
raz drugi. Niepostrzezenie uply-
waly lata mlodosci. Maz ciggle
chorowal, dzieci z nim tez nie
miala i w koncu zostala sama.
Przyzwyczaila si¢ jednak,
wsigkla w to otoczenie, czula si¢
jak u siebie. Zresztg jednakowo
dobrze méwila i po polsku, i po
“poleszucku”, czasem pisala listy

do rodziny, otrzymywala listy z
Polski. Kilka razy jezdzila do
siostr: do Wroclawia, Lublina. 1
tak mijaly kolejne lata.

O babci Stefanii uslyszalem
pierwszy raz od pani kucji z
Kamienia-Koszyrskiego, gdy w
polowie lat dziewigédziesiatych
zakladalidmy tu z powrotem para-
fig rzymskokatolicka. Akurat mieli
przyjechac¢ z darami na Boze
Narodzenie nasi przyjaciele, kole-
jarze z Kielc. ByliSmy lekko zas-
koczeni, bo trafiliémy do babci
dokladnie w dniu jej urodzin! A
juz prawdziwe zdumienie wywo-
lala wiadomosé, ze nasi przyjacie-
le i “nasza kochana babcia” - jak
ja od tej pory wszyscy nazywamy
- to krajanie.

Na to pierwsze spotkanie
przyszio bodajze z pol wsi. Kazdy
pragnal na wlasne oczy zobaczy¢
tych mundurowych chlopakow, z
blyszczacymi orzelkami na kole-
jarskich rogatywkach. Niewielka
izdebka ledwo pomiescila biesia-
dnikéw. A ilez to bylo radosci w
szarych oczach naszej babci, gdy
skladalismy jej zyczenia, a potem,
na stojaco, chérem u(lﬁpi(‘wuliﬁ-
my “Sto lat”.

Odwiedziny babci Stefanii
staly si¢ od tej pory dobrg trady-
¢ja. Nie byl wyjatkiem i grudzien
ubieglego roku, kiedy nasza bab-
cia obchodzila swoje 85. urodzi-
ny! Tym razem przygotowalismy
dla Niej caly koncert, Kolega
Konrad gral na akordeonic, a
my $piewaliSmy piosenki: nasze
polskie, ludowe i patriotyczne, a
takze ukrainskie: “Smereke”,
“Wolyn moja” i inne, kidre spe-
cjalnie wyuczyliSmy na t¢ okaz-
je. No i oczywiscie bylo $piewa-
ne “Sto lat”!

Sto lat, nasza kochana bab-
ciu! /\] dlugo, w zdrowiu i szczg-
$ciu! Zyj na rados¢ nam wszy-
stkim!

Anatol F. SULIK

Kowel (Zdjecie autora)

Wiesci

P olacy wywalczyli korzystny
projekt ustawy o oswiacie.

W ocenie przewodniczacego
Stowarzyszenia Nauczycieli Szkél
Polskich na Litwie “Macierz Szkol-
na” Jozefa Kwiatkowskiego, “jest
to sukces polskiej spolecznosci”,

Zdaniem Polakéw mieszkaja-
cych na Litwie, poprzednie dwa
projekty ograniczaly- prawa
mniejszosci narodowych i zagra-
zaly polskiemu szkolnictwu.
Szeczegdlne niebezpieczenstwo
stwarzaly dwa punkty poprze-
dnich projekiow ustawy.

Jeden z nich uzaleznial nau-
czanie w jezyku mniejszosci
narodowej od decyzji samorza-
dow, ktérym podlegajg szkoly, a
nie od woli rodzicow, tak jak jest
obecnie,

Drugi punkt przewidywal stop-
niowe wprowadzenie nauczania
poszczegolnych przedmiotéw, na
przyklad historii, geografii, w
szkolach mniejszoéci w jezyku
panstwowym, czyli litewskim. To
z kolei moglo doprowadzi¢ do
wyeliminowania jezyka polskiego
ze szkol polskich.

“Ostatni projekt w pelni nas
zadowala. Stwierdza si¢ w nim
migdzy innymi, Ze to spolecznosé

z Litwy

bedzie decydowala o jezyku nau-
czania w szkolach, a samorzad
jedynie ma stworzy¢ ku temu
warunki. Projekt ustawy gwaran-
tuje nam tez nauczanie w jezyku
ojczystym” - oSwiadczyl Jozef
Kwiatkowski.

“To jest sukces postéow Akcji
Wyborczej Polakéw na Litwie
(AWPL), ktérzy nieustannie
domagali si¢ zmiany projektu
ustawy o oSwiacie, a takze sukces
calej spolecznosci polskiej” - zaz-
naczyl Kwiatkowski.

Jesienia spolecznos¢ polska
na Litwie zebrala 50 tys. podpi-
s6w poparcia dla zgloszonych
przez AWPL poprawek do projek-
l()\\‘l{llt_‘j Il()\\-'(.‘]izli(.'_ii lISl"l\\-')r' 6]
oswiacie. Podpisy przekazano do
Sejmu Litwy, rzadu, prezydenta,
a takze Rady Europy, nadzorujg-
C(_'_j IJ['I{.‘S[]'}".(Tg[lﬂiC k(_}l]\\'(’l](ji O
ochronie praw mniejszosci naro-
dowych.

Wedlug ostatniego spisu, pol-
ska mniejszos$¢ narodowa na Lit-
wie jest najliczniejsza, stanowi 6,7
proc. Na Litwie dzialajg 123 szkoly
z polskim jezykiem nauczania, do
ktorych uczgszcza ponad 21 tys.
UCZITIOW.

(PAP)

WALENTYNKI®

Zwyczaj przesylania w dniu 14 lutego drobnych podarkéw, listow,
milosnych serduszek, jest pozostaloécia poganskiego obyczaju, kiedy
to chlopcy umieszczali na obrazkach imiona swych ukochanych na czesé
bogini dziewczat. Zwyczaj ten przyjal si¢ pod nazwa ,walentynki”.
Pochodzi od meczennika sw. Walentego, ktéry w przeszlosci byt czczony
jako patron ludzi chorych, zwlaszcza epileptykéw. Dzisiaj, mozna chyba
tak powiedzie¢, stal si¢ opiekunem ,,chorych na milo$é¢”.

(Katolicki kalendarz dla mlodziezy ,Tecza”)

Sztuka polska

Wschodni Salon Sztuki

Wschodni

Salon Sztuki

jest wystawa
autorska,
prowadzona
corocznie w
Lublinie przez art.
graf. Maksymiliana
Snocha.

Wybér artystéw
zaproszonych

do wystawy,
przygotowanie
merytoryczne,
projekt ekspozycji s3
jego autorstwa.
Obok eksponujemy
jedna z
nowatorskich prac
Zbigniewa J6zwika
"Pochwalony badz
Panie..."

—l 7 nad Wisly

Jak czesto
je Polak?

ylko 25 proc. Polakow

spozywa regularnie trzy
positki dziennie. Trzy czwarte
Polakéw nie jada regularnie.
Gléwne positki zastgpowane sg
przez slone i slodkie przekaski.
Przez 16 proc. Polakéw sg one
traktowane jako cz¢éc positku -
wynika z badania TNS OBOF.

Z grupy przekasek slodkich
Polacy najczesciej wybierajg
jogurty. 56 proc. badanych
przyznaje, ze zast¢puja im one
jeden z gléwnych positkéw lub
stanowig jego czesc. Jogurty lubig
przede wszystkim na $niadanie,
az 62 proc. badanych sigga po nie
do godziny 12.

Czesto spozywaja takze inne
stodkie przekaski. Do godziny 12
duzym powodzeniem cieszg si¢
batony i wafle. Czekolady i ciastka

jemy po godzinie 16.

92 proc. badanych sigga po
przekaski stone (orzeszki, chipsy,
chrupki, precle i stone paluszki)
pomig¢dzy giéwnymi posilkami.
Wyjatek stanowia jedynie
chrupki, ktére przez 13 proc.
ankietowanych traktowane sg
jako czes$¢ posilku. Przekaski
slone spozywane sg najczesciej
po godzinie 16.

PAP
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Z “Albumu krolow polskich”

Poczet monarchow Polski

Bolestaw
Chrobry, Wiclki

Syn najstarszy Mie-
czystawa I i Dabrowki,
ksigzniczki czeskiej — ur.
967 — objal rzady po
$mierci ojca w roku 992,
za$ koronowany zostal w
Gnieznie 1025 r. Mial
zony: pierwsza, nieznana
z imienia, corke Ridaga
margrabiego Misnii, z
ktorg sie rozwiodl; dru-
ga, Judyte, corke Bejzy, [l
ksigcia wegierskiego, Hi
(zm. w roku 1017, a §
pochowana w Gnieznie).

Z niej otrzymal syna:
Bezpryma, ur. 987, zm.
1031 r.; trzecig, Cmnilde,
cérke Dobromira, ksigcia
slowianskiego, z niej
synéw Mieczystawa, Dob-
romira i trzy cérki, wre-
szcie czwarta zone Ode,
cérke Ckarda, margra-
biego Turyngii i Musnii,
poslubiong cd r. 1018.
nadto mial syna Ottona,
niewiadomo, z ktérego malzen-
stwa. — Bolestaw Wielki zmarl w
Poznaniu dnia 17 czerwca 1025
roku, — zyl lat 58, — panowal
lat 33, — pochowany w kosciele
katedralnym o Poznaniu. Krol
ten zwany byl wskutek niezmier-
nych dziel i zastug, Wielkim, oraz
i Chrobrym, czyli krzepkim,
dzielnym, walecznym. Wiasnie
Boleslaw Wielki jest prawdziwym
zalozyciclem narodu i panstwa
polskiego. Jest to najdzielniejszy
1 najwigkszy nasz krél polski.

Bolestaw byl nicodrodnym
synem Mieczystawa i Dabrowki.
Wstepujgc w §lady poboznych
rodzicow, staral si¢ przede wszy-
stkim o utwierdzenie w Polsce
chrzedcijanstwa. W tym celu
zakladal Biskupstwa, budowal
koscioly 1 klasztory, sprowadzal
ksigzy 1 tepil resztki pogaristwa.

Kaplanéw, opowiadajgcych
Slowo Boze, tak sobie Boleslaw
znacznie wazyl, ze w ich przytom-
nosci nie §mial usigé¢. On pier-
wszy zaczgl kaplandw nazywac
ksigzmi tj. ksigzetami, bo dawniej
ksigdz a ksigze¢ jedno znaczylo.

Matla byla Polska za czasow
Mieczystawa 1. Bolestaw Wielki
staral si¢ tedy ja powickszy¢, nie
zabieral jednakze obcym naro-

dom ziemi, ale laczyl w jedno
rozproszone plemiona stowian-
skie, ktére w przeciwnym razie
poszlyby w rozsypke. Boleslaw
Wielki pragnal polaczy¢ w jedna
caloéé, jesli nie wszystkie, to

przynajmniej cze¢sé ludéw sto-
wianskich.

Od dawien dawna nalezal
do Polski Krakéw i kraj okoliczny,
atoli pewien czas posiadali go
Czesi. Roku 999 odebral im go
Boleslaw, a odtad nie tylko Kra-
kdow zawsze do Polski nalezal, ale
byl stolica naszego narodu.
Chwala przywrécenia Polsce Kra-
kowa nalezy si¢ wigc Boleslawowi
Wielkiemu.

Boleslaw rozszerzyl granice
Polski jeszcze daleko poza Kra-
kow, bo prawie polowe Wegier,
zamieszkalg od Slowian i dzisiej-
szq Morawe do swego panstwa
przylaczyl, a nawet i Czechy posia-
dal, cho¢ krétko tylko. Zas na pol-
noc kraing¢ pruskg nad Baltykiem
zdobyl, ku zachodowi znaczna
czgs$¢ kraju stowianskiego nad
Fabg czyli Elbg i Sala w dzisiejszej
Saksonii z Polska zlaczyl. I na
wschoéd rozszerzala Polska za
sprawg Boleslawa swe granice az
nad Dniepr. Potgzniata wigc Pol-
ska na zewnaurz i stawala si¢ stra-
szng nieprzyjaciolom.

Rozmaitosci

Od Nowego Roku w kazdym z
numeréw publikowaé bedziemy obszer-

ny cykl
wladcéw

igcony zyciu i dzialalno$ci

Polski - od Mieszka I do Stani-
slawa Augusta, Zrédiem, ktérego poshu-
zyl reprint antykwarycznej edycji “Albu-
mu kréléw polskich” legendarnej oficy-
ny Karola Miarki, ilustrowany wizerun-
kami wladcéw, opartymi na szkicach
Jana Matejki. Rarytas ; 7
w darze od Fundacji “Pomoc Polakom
na Wschodzie”. W publikacjach zacho-
wujemy pisownie i stylistyke oryginalu.

ten o

Cesarz  Otton,
checac oddac czesé sw.
Wojciechowi, meczen-
nikowi i ublaga¢ go o
wstawienie si¢ za nim
do Boga, przybywszy
do Gniezna, stolicy
Boleslawa Wielkiego,
udal si¢ nasamprzéd
do katedry, gdzie byly
zlozone szczatki Apo-
stola Stowian. Na przy-
jecie tak dostojnego
goscia kosciol wspania-
le byl ozdobiony, caly
kapiac si¢ w zlocie i
srebrze.

Na widok takich
bogactw i potegi Boles-
tawowej zawolal Otton
zdumiony: Na korong
cesarskg! — Daleko
wigcej widze, niz mi sta-
wa doniosta. Nara-
dziwszy si¢ przeto ze
swymi panami, posta-
nowil Boleslawa uznac
sobie rownym. Jakoz zdjawszy z
glowy wlasng korone, wlozyl ja na
glowe Bolestawowi, oznajmiajac
przez to, iz go uwaza za kréla
rownego sobie. Potem dal takze
Bolestawowi Wielkiemu moc sta-
nowienia nowych Biskupstw.

Roku 1018 przyszlo do nowej
wojny z Rusig i ta byla najswiet-
niejsza dla polskiego oreza. Rusi-
ni pobici na glowg pierzchneli, a
wkrétce Kijow, stolica Rusi, pod-
dala si¢ zwycigzcy. Z dobytym mie-
czem na czele polskiego rycerstwa
wjezdzal Bolestaw w mury Kijowa,
a wjezdzajgc w brame, cigl w nig
mieczem; za§, poniewaz sig
wyszczerbil, wigc odtad szczerb-
cem byl zwany’

Jak za granica Boleslaw slawg
imienia polskiego szerzyl, nie-
przyjaciol odpedzal i kraj nasz
powigkszal, tak i w kraju dobrze
rzadzil. Byl poboznym, sprawied-
liwym i fagodnym panem dla swe-
go ludu.

Jako znaki graniczne kazal
Boleslaw zelazne slupy stawia¢ w
rzekach Dnieprze, Sali i Ossie,
ktora plynie w Prusach Zacho-
dnich, nad ta rzekg po dzi$ dzien
istnieje wioska Stup, $wiadczaca o
dzialalnosci Bolestawa.

CDN
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ankiem, jak to bylo zap-

lanowane, udatem sig
do staruszki, z ktéryg cheieliSmy
zamieni¢ si¢ mieszkaniami. Krzy-
zyk na ten fakt nie zarcagowal w
zaden sposéb, slonce jasno Swie-
cito i wydawalo si¢, ze nic nie jest
w stanie zepsu¢ mi dobrego
nastroju.

Po uplywie pél godziny zbli-
zalem si¢ do celu swojej wyprawy.
We wlasciwym miejscu skrecilem
za rog, ale natychmiast zatrzyma-
lem si¢, bo wydawalo mi sig, ze
pomylilem ulice. Dom staruszki
byl trzeci, liczac od rogu, jednak
w miejscu, gdzie powinien si¢ on
znajdowac nie bylo Zadnego

domu. Zamiast budynku lezala
tutaj bezksztaltna kupa potluczo-
nych cegiel i kawalki drzewa.

Chcialem zawrécic¢, aby na-
prawi¢ swéj blad, ale w tym
momencie zauwazylem, ze nie
ma szyb w oknach domu stojgce-
go naprzeciwko. Co§ si¢ tutaj
wydarzylo!

W jednym z okien zauwazy-
lem czlowieka, ktéry montowal
kawalek deski w miejscu, gdzie
zostala wybita szyba.

- Co sig tutaj stalo? — zapyta-
tem. — Tyle wybitych szyb.

- Gaz, - krétko odpowiedzial.
— Gaz wybuchnal w domu na-
przeciwko. Cegly lecialy az na
sasiednig ulice. Teraz dozorcy juz
wszystko posprzatali. Pewng sta-
ruszke wybuch wyrzucit z okna;
przeleciala pewnie z pigé metrow,
zupelnie jak korek z butelki.

— Jaki okropny wybuch! Jak to
sie¢ mogto stac¢? Przeciez gaz posia-
da zapach. Mogli sprawdzi¢, wez-
wac $lusarza...

— Slusarz nie mial tutaj nic do
roboty. Gaz wychodzil normal-
nie, przez palnik. Staruszka pgzed
$miercig zdazyla opowiedzied, jak
to si¢ stalo. W duzym baniaku
wygotowywala brudng bielizng,
nakryla baniak przykrywka i
poszia zajmowac si¢ innymi spra-
wami. Piana wydostala si¢ spod
przykrywki, zalala kuchenkg,
ogien zgasl i zaczgl ulatniac si¢
gaz. Kiedy po pewnym czasie
kobieta wrécila i wlgczyla swiato,
to gaz wybuchnal pod wplywem
iskry elektrycznej. Sasiedzi mowi-
li, ze miala ona zamiar zamienic
mieszkanie. I zamienila je — na
cmentarz...

Stalem jak wryty. Trzebaz to
bylo, ze takie nieszczescie wyda-
rzyto si¢ whasnie tutaj! Wybu-

chnal wlasnie ten dom, w ktérym
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zamierzaliSmy zamieszkac! Zgi-
nela wlasnie ta kobieta, z ktéra
wspolnie przygotowywalismy
dokumenty zwiazane z zamiang
mieszkan! To wszystko bylo
okropne i z trudem dochodzito
do mojej swiadomosci.

Wybuch nastgpil wczoraj,
zanim jeszcze nastapil wieczor,
tzn. w momencie, kiedy zamie-
rzalem udac¢ si¢ tutaj. 1 wtedy
wlasnie zaswiecil si¢ krzyz...
Oczywiscie, moglem tutaj przyjsc
wezesniej, przed wybuchem.
Gospodyni mogla wlgczy¢ Swiat-
lo dokladnie w momencie moje-
go przyjécia. A woéwczas i ja lezal-
bym tutaj, wéréd tych gruzow.
Przyttoczony podobnymi mysla-
mi, ktére nieoczekiwanie przy-
gniotly mnie swoim cigzarem,
przygn'gbiony poszediem do
P;"&C}'.

CUDOWNY
KRZY Z

Nie bylo najmniejszej watpli-
wosci, ze krzyz ostrzegl mnie
przed grozacym mi niebezpie-
czenstwem. W jaki sposéb to
wyjasni¢? Wszystko to wydawalo
si¢ by¢ nieprawdopodobne i nie
majgce logicznego wyjasnienia.

Od tej pory ze strachem spo-
gladaliSmy wspélnie z zona na
sw6j cudowny krzyz, ktdry uwaza-
liSmy za zwiastuna nieszczescia.
Czy aby znowu si¢ nie zaswieci?

I wyobraZcie sobie — zaswiecil
si¢! Zdarzylo si¢ to pewnego razu
rankiem, kiedy wybieralem si¢ do
pracy. Céz to moglo oznaczac?
Czyzby znowu co$ mialo wybu-
chnaé? A moze to przestroga, by
nie p6js¢ do pracy? Ale przeciez
obowigzkowo powinienem pojsc,
aby zapracowa¢ na zycie! W prze-
ciwnym wypadku po prostu
umrzemy z glodu 1 wowczas
zadne ostrzezenia nie beda w sta-
nie nam pomoc.

Poszedlem wigc jak zwykle do
fabryki, ale wrécilem stamriad nie
tak jak zwykle. Do domu przywie-
ziono mnie. Zwichnalem noge!

Obok bramy fabryki przeska-
kiwalem z kamienia na kamien
przez wielkg kaluze, ktéra pow-
stala w rezultacie deszczu. Te
kamienie kto$ tutaj “uprzejmie”
polozyl. Noga osunela sie, stopa
ulegla skreceniu i “wyskoczyla” ze
stawu. Jeden z robotnikow, krzep-
ki chlopiec z dobrym sercem, nie
baczac na to, ze moze si¢ wybru-
dzi¢, chwycil mnie za noge i szar-
pnal z calej sily, ktdrg posiadal.
Po tym zabiegu stopa powrdcila
na swoje miejsce, ale normalnie
chodzi¢ nie moglem jeszcze
przez caly miesigc.

FEugeniusz KIEROSINSKI
(Ttum. Dorota Jaworska)
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Czytelnicy pisza!

Szanowny Panie Redaktorze!

W Kirowogradzie duzo ludzi czyta “Dziennik
Kijowski” ale nie wszyscy czytelnicy jednakowo
ustosunkowuja si¢ do tematyki artykuléw publi-

kowanych na lamach tej gazety.

Wielu czytelnikéw chcialoby wigcej dowie-

=™

wach postepy?

dziec si¢ o swoich rodakach w Polsce, a jeszcze

wigcej o swoich rodakach mieszkajacych obok -
w sasiednim obwodzie, w Dniepropietrowsku, w
Doniecku, w Charkowie, we Lwowie, czy w Czer-
nihowie. Czytclnik “z prowingji” chce wigcej wie-
dzie¢, jak tam toczy si¢ proces odradzanie

Z powazaniem,
Prezes Kirowogradzkiego Oddzialu Stowarzysze-
nia Uczonych Polskich Ukrainy

Od Redakcji:

etnicznych Polakéw, jakie czynig oni w tych spra-

Witalij PLINSKI

Spelnienie tych zyczen, drodzy Czytelnicy, w
duzym stopniu zalezy od Was samych. Im wieg-
cej otrzymamy od Was listéw, opisujacych Wasze
dokonania czy problemy, tym szerszy bedzie
wachlarz relacji z réznych regionéw Ukrainy.

(=X

Dzienn dobry, Szanowna Redakcjo “Dziennika Kijowskiego™!

| Lubig czyta¢ “DK”. A w nowym roku zycz¢ Wam wszystkim, byscie
l

wychodzili czgsciej i... kolorowo!

Mam par¢ dobrych uwag, ktére moga wplynaé pozytywnie na
| jakos¢ naszego czasopisma, o ktéra przeciez zabiegacie. Ceni¢ “DK”
| 2 ciekawe, chrzescijanskie artykuly, pisane przez katolikéw i uwazam,

ze wywiad zamieszczony w numerze 19 (194) z p. Anatolem Kaszpi-
| rowskim byl wobec tego... niestosowny. Ceni¢ pana Analola Kaszpi-
| rowskiego jako czlowieka, ale nie podoba mi si¢ to czym si¢ zajmuje.
| Przypuszczam, ze chrzedcijanie poprg mdj poglad.

Mam tez propozycje: drukujcie na tamach “DK” powiesci w odcin-
| kach! w obecnych trudnych czasach to byloby cos pigknego.

| 7 szacunkiem,

Kazimierz BEDNARZ (Kiszczericy, obw. czerkaski)
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rys. K. Mastowski

KALENDARIU

2.02.1674 - Koronacja Jana Sobieskiego i jego zony Marii Kazi-
miery na krola i krélowg Polski.

3.02.1735 - W Dubiecku k. Sanoka urodzil si¢ Ignacy Krasicki,
poeta, prozaik, bajkopisarz (zm. 1801).

4.02.1505 - W Zérawnie k. Halicza ur. si¢ Mikolaj Rej (zm.
1569), pierwszy z pisarzy poslugujacy sie¢ w swej tworczosci jezy-
kiem polskim.

12.02.1798 - W Petersburgu zmarl Stanislaw August Poniatow-
ski ostatni krol Polski, mecenas nauki i sztuki (ur. 1732).

12.02.1833 - W Krzemiencu urodzil sie Aleksander Czekanow-
ski, geograf, geolog; zeslany na Syberi¢ po powstaniu 1863 (zm.
1876).

12 .02.1871 - Urodzil si¢ ukrainski pisarz, autor wielu utworéw
poswigconych zyciu w austro-wegierskiej Galicji - Ees Martowycz
(zm. 1916).

14 .02.1897 - Zmarl ukrainski pisarz, historyk, folklorysta, etno-
graf Pantelejmon Kulisz (dumaczyt A. Mickiewicza).
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~Przykazania”

domowe

U znanej pisarki
Marii Rodziewiczéwny
wisialy na Scianie
nastgpujgce, uloione

przez niq, przykazania:

# Czciji zachowaj cisze,
pogode i spokéj domu tego,
aby staly si¢ tobie.

¢ Bedziesz stale zajety
praca wedle twych sil, zdol-
nosci i zamitowania.

# Nie bedziesz émiecil i
czynit beztadu ani zamiesza-
nia domowego porzadku.

¢ Pamiegtaj, aby$ nie
ranil mysli ni ust mowsa o
zlem, marnosci i ghupstwie.

¢ Nie bedziesz opowia-
dal, szczegélnie przy posil-
ku, o chorobach, kalectwach,
kryminatach i smutkach.

¢ Nie bedziesz sie gnie-
wal ani podnosit glosu, z
wyjatkiem $piewu i §miechu.

¢ Nie bedziesz zatru-
wal powietrza domu zlym i
kwasnym humorem.

¢ Nie wno$ do domu
twego szatanskiej czci pie-
nigdza i przeklenstwa jego
spraw.

¢ Zachowaj przyjaciel-
stwo dla Bozych stworzen,
dla domownikéw przyjetych,
jak psy, ptaki, koty i inne.

# Nie okazuj trwogi, a
zno$ ze spokojem dopust
Botzy, jako gl6d i chléd, bie-
de, chorobe.

O niemowletach

W szystkie noworodki maja splaszczone noski. Przegroda
nosowa nie jest jeszcze w chwili narodzin uksztaltowa-
na, rozwija si¢ dopiero z czasem.

Niemal wszystkie niemowleta majg oczy niebieskie lub szaro-
niebieskie. Wlasciwa barwa oczu ustali si¢ dopiero po kilku mie-
sigcach.

Wloski na glowie, z ktoérymi noworodek przyszedl na swiat,
wkrétce wypadng. Trwale owlosienie (czesto zupelnie innej bar-
wy) zastapi je okolo széstego miesiaca.

Wszystkie noworodki - nawet czarne - s3 rumiane, a to dlate-
go, ze ich krew zawiera duzo czerwonych cialek.

Niemowleta czgsto placza bez lez. Wydziela sie co prawda plyn,
ktory zwilza galke oczna, ale prawdziwe lzy pojawiaja si¢ dopiero
miedzy trzecim a dwunastym tygodniem zycia.

Niemowleta majg bardzo silnie rozwiniety wech. Przez pier-
wszy tydzien zycia rozpoznajg matke po zapachu. Odznaczaja sie
tez genetyczng zdolnoscig reagowania na ludzki glos, zwlaszcza

kobiecy. Bardzo szybko uczg'sie rozrézniaé dzwieki.
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Policjantow -
$w. Sewer z Rawenny
Poloznych -
$w. Dorota, $w. Malgorzata
Prawnikow -
$w. Jan Kapistran,
$w. Tomasz Morus
Profesorow -
$w. Jan Kanty
Przadek - éw. Katarzyna
Aleksandryjska
Pszczelarzy -
$w. Ambrozy, §w. Bernard
Radia i telewizji -
Archaniol Gabriel,
$w. Klara
Rolnikow -
$w. Izydor Oracz,
$w. bucja z Syrakuz
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(21 kwietnia - 21 maja)

Zwiazek Byka
z Rakiem

Zwiazek ten bardzo czesto
wienczy wielki sukces z uwagi na
wspdlne zamilowanie obu typéw
do domu i rodziny. Typ spod
znaku Byka musi jednak pamie-
tac, ze Rak jest klebkiem humo-
row i uczud, i potrzebuje duzo
czulosci. Byk posiada réowniez
duzo humorui caly s¢k po]cga na
tym, ze oboje mogg je miec nic
w tym samym czasie. Ten zwigzek
moze by¢ bardzo szczesliwy, jezeli
Byk bedzie pamietal, iz podobnie
jak on i Rak moze by¢ odpowie-
dnio prowadzony, jednak nie
znosi narzucania czyjej§ woli.
Jezeli zapomni o tym, wyniknie
duzo niezgodnosci, sprzeczek i
dasow na tle domowym. W razie
za$§ porozumienia zwigzek ten
bedzie bardzo szczesliwy, ponie-
waz te dwa typy odznaczone sa
ta sama wzajemna miloscig,
wiernoscig, upodobaniem do
spokojnego domowego zycia.

Zwiazek Byka
z Lwem

Pomigdzy dwoma tymi cha-
rakterami istnieje jakas instyn-
ktowna sila wzajemnego przy-
s

ciggania. Oboje nie patrza zbyt
gleboko pod powierzchnie i
oboje daza do uzyskania wszy-
stkiego najlepszego z zycia i od
wlasnego partnera. Taki zwia-
zek powinien byé¢ idealem.
Jednakze zazdrosny Byk musi
pamigtac, ze Lew cieszy sig
wzieciem i uznaniem otoczenia
i dlatego musi czesto przymy-
ka¢ oczy na niewinny flirt, kté-
ry lezy w charakterze Lwa. Jeze-
li wigc zazdros$c i upér oraz chec
narzucenia swej woli Byka
zostang ujarzmione, oboje
beda szczesliwi. A zatem ustep-
stwa i tolerancja musza by¢
tutaj okazane.

Zwiazek Byka
z Panny

Oboje lubig punktualnosé,
porzadek i sumiennosc. Oboje
majg zamilowanie do zycia
domowego, do dzieciispokoju.
Jednak jest jedna zasadnicza
réznica miedzy nimi. Typ Pan-
ny jest bardzo krytyczny i lubi
te krytyke wyrazac dosy¢ czesto,
czego znowu nie lubi Bvk, ktéry
nie znosi krytyki. Jezeli Byk
bedzie w stanie wznies¢ sig
ponad to i traktowac krytyke z
usmiechem, wowczas wszystko
bedzie w porzadku. Byk jednak
powinien pamigtaé. ze Panna
sktonnajest do wyrazania uczud
w bardziej duchowej postaci, niz
czyni to Byk. Zwiazek ten ma
wielkie prawdopodobienstwo
by¢ szczesliwy, poniewaz wszy-
stkie dobre wlasciwosci charak-
terow poteguija sie wzajemnic, a
ofrodek zainteresowan skupia
sie u obojga na zyciu domowym.
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Grazyna _

Gertruda _ analizujaca, metodyczna, silna w dazeniu do
celu, wojownicza, zadna wladzy. Odwazna. Nie liczy si¢ z tym,
czy wyglaszane przez nig poglady odpowiadajg innym.
mila, sympatyczna, o wdzigcznej powierzchno-
wnoéci i dobrym charakterze. Wrazliwa na ludzka nedze i ume-
czenie. W takim wypadku dzielnie walczaca o dobro i sprawiedli-
wosé. Nieugieta w swojej walce i w osiagnigciu celu.

Halina _ yosobienie spokoju, ladu, opanowania i réwno-
wagi wewnetrznej. Rozwaina, dziala bez zbytniego poépiechu.
Inteligentna. Dyplomatka. Anahzu_,gca postepowanie innych.
Wymagajaca duzo od otoczenia.

Helena _ wrazliwa. Inteligenma. Intuicyjna. Nie lubi, aby
jej rozkazywano. Ma zdolnosci kierowania ludzmi i chetnie z tego
korzysta. Nie okazuje swoich uczu¢ i dlatego otoczenie sadzi, ze

J/

nda

luty

® Swieta Dorota zapowiada $niegi i blota.

® Po swietej Dorocie wyschna chusty na plocie,
a jak nie schng, to czleka mrozy
do chalupy wepchna.

f -~

Z porad babuni

\ Suche orzechy wlo-
skie bedg jak $wieze i dadzg
si¢ obra¢ ze skorki, gdy
zostang zalane dobrze oso-
lona, wrzaca woda i po-
zostang w niej, dopéki woda
\_zupelnie nie ostygnie. )
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